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Résumés
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La frontiére hispano-portugaise était un instrument de protection et de résistance, qu’a
délimité la vie et la mort de milliers de personnes pendant la guerre civile espagnole
(1936-1939), en dépit du renforcement de contrdle et de surveillance de Salazar. Dans la
ville portugaise de Barrancos (Baixo Alentejo) deux des plus importants flux de réfugiés
espagnoles en territoire portugais ont eu lieu, composé de groupes politiquement distincts.
Lhospitalité des voisins espagnols a justifié la construction d'une mémoire sociale locale
ancrée dans la solidarité et la résistance, en tant que facteurs d'identité. Ce probléeme m'a
incité a remettre en question les ambiguités de I'emplacement de la frontiére comme un
espace de multiples pouvoirs, afin de comprendre les stratégies de résistance et des
solidarités de frontiere insérées au niveau macro des changements politiques.

The Spanish-Portuguese border was an instrument of protection and resistance, which
demarcated the lives and deaths of thousands of people during the Spanish Civil War
(1936-1939), despite Salazar having strengthened his control and surveillance. In the
Portuguese village of Barrancos (Baixo Alentejo) two of the largest flows of Spanish
refugees into Portuguese territory took place, made up of politically distinct groups. The
reception of the Spanish neighbors justified the construction of a local social memory
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anchored in solidarity and resistance as identity factors. This problematic prompted me
to question the ambiguities of the place of the border as a space of multiple powers, in
order to understand the strategies of resistance and the border solidarities inserted in a
macro level of political changes.

La frontera hispano-portuguesa fue un instrumento de protecciéon y de resistencia, que
demarcé la vida y la muerte de millares de personas durante la Guerra Civil Espanola
(1936-1939), a pesar de Salazar haber reforzado su control y vigilancia. En el pueblo
portugués de Barrancos (Baixo Alentejo) ocurrieron dos de los mas grandes flujos de
refugiados espanoles hacia territorio portugués, constituidos por grupos politicamente
distintos. La acogida a los vecinos espanoles justific6) la construccion de una memoria
social local anclada en la solidaridad y en la resistencia, como factores identitarios. Esta
probleméatica me incitd a cuestionar las ambigiiedades del lugar de la frontera como
espacio de multiples poderes, a fin de comprender las estrategias de resistencias y las
solidaridades fronterizas insertadas en un nivel macro de cambios politicos.
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Articulorealizado en el &mbito del proyecto de investigacion Cooperacion Transfronteriza
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de Espana (Ref. CO2012-34677).

Texte intégral

Las ambiguedades de la frontera
hispano-portuguesa

Los marcos de la frontera no son la frontera, [...] son sus simbolos visibles!.

Con este galardon, Extremadura quiere dar las gracias a Barrancos, pueblo
fronterizo en el sentido mas amplio de la palabra, donde conviven
tradiciones espafolasy portuguesasy donde la lengua es una mixtura que
ejemplifica la convivencia y el respeto que deberia impregnar nuestra
sociedad. En base a ello, en homenaje al pueblo de Barrancosy en
consideracion a los lazos culturales, sociales e histéricos que lounen con
Extremadura, se le concede el maximo galardén regional, simbolo de
reconocimientoy gratitud a este pueblohermano, ejemplode vida y de una
valientey auténtica solidaridad?.

1 Las fronteras son lugares contradictorios de cultura y poder, donde los procesos
homoélogos de centralizacién del Estado y homogeneizacion nacional son
discontinuados, debido a la diversidad cultural de las zonas fronterizas. Para Wilson
y Donnan las «fronteras de la cultura» son tan fuertes como las estructuras de
control de los estados y pueden competir y revolucionar las «fronteras de la
politica», en funcién de la fuerza relativa del Estado y de los lazos culturales que
unen a las poblaciones fronterizas®. La frontera hispano-portuguesa representa un
lugar con significado politico y cultural, con especificidades que contribuyeran
para configurar identificaciones locales, forjadas en la interacci6on social entre
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portugueses y espafioles®. Las populaciones del Alentejo, Extremadura y Andalucia
viviran una historia compartida, basada en condiciones politicas, socioecondémicas
e ideologicas concretas. El mundo arabe-musulman, la reconquista, la repoblacion
castellano-leonesa, el sistema de vida pastoril, los procesos de concentracion de la
propiedad y su reflejo social, el caciquismo, el subdesarrollo, los fen6menos de
emigracion, todos ellos en conjunto modelaran los comportamientos, las actitudes
y los valores, configurando sistemas socioculturales especificos®. Los limites
nacionales fueron siempre un recurso, mas que una linea separadora entre Portugal
y Espafia, construida como orla de convivencia y modelada por la cooperacion y
por el conflicto, més alla del control de ambos los estados®. Durante la Guerra Civil
Espafiola (1936-1939), la frontera representé un instrumento de protecciéon y de
resistencia, una linea imaginaria que demarco6 la vida y la muerte de millares de
personas, un campo social generador de multiples estrategias de subsistencia y de
refugio, en un tiempo en el que Salazar reforzo su control y vigilancia.

2 En el pueblo portugués de Barrancos (Baixo Alentejo) ocurriran dos de los mas
grandes flujos de refugiados espafoles hacia territorio portugués, constituidos por
grupos politicamente distintos. La acogida a los vecinos espafnoles justifica la
construccién de una memoria social local anclada en la solidaridad y en la
resistencia, como factores identitarios. Esta probleméatica me incit6 a cuestionar las
ambigiiedades del lugar de la frontera como espacio de miltiples poderes, a fin de
comprender las resistencias y solidaridades fronterizas insertadas en un nivel
macro de cambios politicos’. A pesar de existieren muchos estudios sobre el
conflicto espafiol, pocos analizan las resistencias y las solidaridades, como si fuesen
practicas distanciadas de la realidad social®. El impacto de la guerra en la vida de las
personas, en cualquier parte del mundo, motivan a los etnografos a definieren el
orden y el desorden, la opresiéon y la solidaridad, la violencia y la afirmacion
humana, la estructura y la accidon, la hegemonia y la resistencia. Desde la etnografia
histérica podemos observar el poder entre la produccién y la reproduccion social,
de manera a conferir a la representaciéon social una perspectiva de lo real. Como
sefalan Narotzky y Smith, el poder tiene de entenderse dentro de las
especificidades de la produccién y de la reproducciéon social en un periodo
determinado, lo que solo puede hacerse por medio de la caracterizaciéon de la
interaccion entre las abstracciones concretas, las practicas instituidas y las
sensibilidades interpretativas®. Las relaciones de produccion dibujan clases y
procesos de reproduccion cultural en una perspectiva gramsciana, o sea, en la
forma en que cada clase vivio y construyo6 su vision del mundo. Con un propédsito
explicativo desagrego elementos de una realidad que solo resultan operativos por
medio de combinaciones complejas, a lo largo del tiempo y a través del ejercicio del
poder.

3 La «frontera politica» fue una de las principales preocupaciones de Salazar, tras
la victoria de la Frente Popular en Espana (febrero de 1936). En abril, el jefe del
Estado Mayor del Ejército estableci6 la prevencion militar, pidiendo a las
guarniciones mas proximas a la frontera la organizaci6on de destacamentos auto-
transportados, listos para actuar. La Guarda Fiscal (GF) y la Policia de Vigilancia y
Defensa del Estado (PvDE) se comprometen en esta operacion, manteniendo sus
dispositivos habituales en la frontera, y, paralelamente, los comandos militares y
los canales burocraticos internos organizaran se, a fin de desencadenaren
operaciones de seguridad en un plazo de 24 horas'®. En mayo, Salazar acumuld la
cartera del Ministerio da Guerra, a fin de reorganizar las corporaciones militares y
crear un cuerpo de militares fieles al nuevo régimen, excluyendo por medio de
reformas administrativas a todos aquellos que hubieran estado involucrados en
«movimientos revolucionarios» contra la dictadura'.

4 El alzamiento militar de 18 de julio de 1936 contra el gobierno democratico de la
11 Republica espafiola ocurri6 en un momento crucial para la consolidacién de la
dictadura en Portugal, y desempefié un papel central en la definicién ideologica del
salazarismo. La centralidad del anti-comunismo en el discurso ideol6gico, con el
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proposito de incitar los valores del nacionalismo, del autoritarismo y del propio
fascismo, invadi6 todos los espacios de sociabilidad. La represion dejo de
privilegiar los resquicios de la oposiciéon republicana, asumiendo un contenido
ideolégico definido, orientado hacia el combate al comunismo. El comunismo
constituia ante los ojos de Salazar «el mayor problema humano de todos los
tiempos»'?, que era necesario extirpar y eliminar, por representar «la gran herejia
de nuestra era»'3. En este contexto, a ninglin pais europeo le interesaba tanto como
a Portugal la vitoria del alzamiento, que se transform6 en una guerra civil, o en la
expresion de Salazar: «una guerra internacional en un espacio nacional»'#. El apoyo
de Salazar fue fundamental y decisivo en los primeros meses del conflicto, sirviendo
la frontera portuguesa de ligacion entre las dos zonas ocupadas por los sublevados;
al norte por el ejército del general Mola y al sur por el ejército del general Yagiie. El
apoyo se ratificd en la abertura de puertos al transporte de armamento italiano y
aleman, en la libre circulaciéon de hombres, de abastecimientos y municiones para
las tropas revoltosas, y en el reclutamiento de voluntarios'®. Ademas, las campaiias
de propaganda en la imprenta y en la radio fueran determinantes en la difusiéon del
discurso hegeménico contra la 11 Reptiblica espafiola’®.

5 Tras el alzamiento en Espaiia, el nimero de efectivos en la frontera se vuelve
insuficiente a los ojos del poder local y del poder central, incapaces de contener a
los refugiados que diariamente buscaban proteccién en Portugal, desde Caminha
hasta Vila Real de Santo Antonio, con mayor incidencia entre los meses de agosto a
octubre de 1936'7. Las lineas imaginarias fueran manipuladas por las populaciones
fronterizas, como instrumento de proteccién y de resistencia a quien buscaba
refugio, muchas veces con la complicidad de los propios representantes del Estado.
Los militares y comandantes responsables de la direccion y supervisiéon de puestos
fronterizos integraban una compleja red social, que abarcaba instituciones
publicas, organizaciones civiles y militares con las cuales compartian directivas e
informaciones. Independientemente del control del Estado y de Ilas
subordinaciones formales a las que estaban sometidos, los militares en el terreno
creaban vinculos con las poblaciones, resultantes de la propia dinadmica de la vida
social.

6 El primer flujo masivo de refugiados republicanos se produjo en la Gltima semana
de julio, cuando se refugiaron en el norte de Portugal carabineros y milicianos que
habian resistido a las fuerzas golpistas al sur de la provincia de Pontevedra y de
Orense, junto a los civiles procedentes de Tuy y Vigo, del orden de centenas de
personas'®, En el transcurso del éxodo el Ministerio da Guerra oficializo las medidas
de excepcion en el refuerzo y vigilancia de la frontera, destinadas a la colaboracién
entre las fuerzas militares’®, y los procedimientos a adoptaren para con los
«huidos»*°. Los procedimientos impusieron una clara distincion en la acogida a los
refugiados militares y civiles, y fueran determinantes para su supervivencia o
muerte. Mientras los militares republicanos fueran desarmados y entregados a los
mandos militares mas proximos, permaneciendo prisioneros hasta decidirse su
repatriacion, los civiles fueran identificados por la Seccién Internacional de la
policia politica (pvDE), en funcién de listas e informaciones de los sublevados,
siendo en su mayoria entregados en la frontera a los falangistas.

7 El segundo flujo de refugiados se produce en la frontera del Caia (Elvas), resultado
del éxodo republicano provocado por los bombardeos y ocupacién de la ciudad de
Badajoz®*. Millares de personas fueron detenidas en prisiones militares, en puestos
de la GF y de la PvDE, o concentradas en campos improvisados cercanos a los
puestos fronterizos del Caia, Retiro y Caseta, y en los almacenes del pueblo de
Campo Maior®3. El antrop6logo Luis Cunha reconoce que «la Guerra Civil Espafola
transform¢ la frontera y la vida de los portugueses que alli vivian», destacando el
efecto trauméatico que provocd ese acontecimiento en la memoria colectiva de los
habitantes de Campo Maior®. La dimension traumatica del pasado se manifestaba
por el silencio, acentuando el olvido, «creando espacios vacios, oscuridad y
embustes que exigen enfrentamientos y lecturas cruzadas de testimonios»®. La
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memoria colectiva se centraba en la dimensién humana de la tragedia de los
refugiados, que metaféricamente representaban «la propia guerra entrando en la
vida cotidiana de la villa»2°. La ruptura de la vida cotidiana provocada por el flujo
de personas que huian, su concentracion en los almacenes del pueblo, y la posterior
entrega a los sublevados en la frontera, preservé una memoria colectiva basada en
la cooperacion de las autoridades portuguesas con los sublevados.

Memoria, poder y resistencia en la
frontera de Barrancos

8 En Barrancos acorrieran dos importantes flujos de personas, uno en el 12 de
agosto, cuando los vecinos de Encinasola (simpatizantes del alzamiento) buscan
refugio en el pueblo, y son acogidos por las autoridades locales. Otro a 21 de
septiembre, tras la ocupacion de Oliva de la Frontera por los sublevados, cuando
los vecinos republicanos son acogidos en el campo, por los militares portugueses
que vigilaban la frontera. El municipio portugués de Barrancos, perteneciente al
distrito de Beja (Baixo Alentejo), tiene un 4rea de 168 km2 y una poblacién de 1.834
habitantes (Censo 2011). Al norte limita con los municipios de Valencia de
Mombuey y Oliva de la Frontera, provincia de Badajoz (Extremadura), y al este con
Encinasola, provincia de Huelva (Andalucia). Los registros parroquiales del siglo
xvI testimonian una gran cantidad de habitantes de origen extremena y andaluza,
que al largo del tiempo se han caracterizado por su marginalidad econdémica y
aislamiento en relacién a sus respectivos estados. La frontera los uni6 y los separ6
en funcion de contextos historicos especificos, determinados por las politicas de los
estados ibéricos y por las redes de interdependencia econémica. En el siglo xix la
desamortizacién de tierras contribuy6 a atraer la burguesia andaluza, que se ha
establecido como grandes propietarios rurales hasta finales del siglo xx. Los modos
de vida en el pastoreo y la trashumancia, los trabajos a jornal en la agricultura y el
contrabando, contribuyeron para fortalecer relaciones entre los grupos sociales
subordinados. En 1936 el municipio de Barrancos tenia 3.200 habitantes, que se
dedicaban a la ganaderia y a la agricultura. El sistema de latifundio representaba «la
piedra angular de la estratificacion social»*’. Las relaciones de produccion entre
propietarios y trabajadores rurales marcaban las actitudes y creencias en las
diferentes clases sociales. Los organismos del Estado Novo pretendian «armonizar
y atenuar» los conflictos de clase, defendiendo que la armonia podia alcanzarse «al
mismo tiempo que se mantenian las divisiones sociales y la separacion entre ricosy
pobres»2®, Las elites agrarias consolidaran la posesion de la tierra, del comercio y
de la industria en ambos los lados de la frontera, a través de alianzas matrimoniales,
manteniendo la hegemonia local y regional hasta el 25 de Abril de 1974%°. En
sociedades predominantemente agricolas, la posesién de la tierra es la principal
fuente de poder econdmico, politico y social®’. La relaciéon entre dominaciéon y
subordinacién eran inseparables del proceso de explotaci6én material, en el mismo
sentido en que la resistencia simbolica a las ideas dominantes no se separaban de
las luchas silenciosas para impedir o mitigar la explotacion3'. Cuando una
estructura de dominacién es considerada inevitable e irreversible, toda la
oposicidn racional tendré la forma de «infrapolitica», o sea, de una oposicién que
evita cualquier declaracion explicita de sus intenciones®. La resistencia y la
solidaridad impregnaban la vida cotidiana de los subordinados, por medio de las
redes informales de la familia, de los vecinos y de los amigos, bajo formas ocultas,
«las armas de los flacos»33. Los objetivos eran inmediatos, y generalmente
buscaban bienes concretos de sobrevivencia, evitando como estrategia de
resistencia cotidiana el enfrentamiento directo con las autoridades. La resistencia
como un proceso continuo en las sociedades rurales permite comprender mejor las
solidaridades durante la Guerra Civil Espanola. Ademas, las memorias del conflicto
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atribuyen connotaciones politicas obvias y explicitas, a sumar a los papeles
politicamente mas implicitos de conmemoracién constitutiva de la identidad del
grupo3+,

El alzamiento militar en Espafia marc6 el inicio de «una nueva Era»3 y
transfigur6 la orden social, creando un tiempo de excepcion que permite
comprender las resistencias y las solidaridades de clase en la dindmica de las
relaciones de poder. En la madrugada del 12 de agosto de 1936, el administrador
del municipio de Barrancos alertdé el Gobernador Civil de Beja de un ataque a
Encinasola «por una columna de marxistas de las minas de Riotinto», de la cual
formaban parte muchos portugueses «que hace afios que viven alli y con un
efectivo de alrededor de 600 hombres»3°. El administrador temia que las fuerzas
sublevadas defendiesen Encinasola y que, si «los comunistas» fuesen derrotados,
muchos de ellos pretendiesen refugiarse en Barrancos. Ante la «amenaza
comunista» fue destaca una compania del Regimiento de Infanteria 17 de Beja, un
refuerzo de efectivos de caballeria de la GNR y una Brigada Moévil de la pvDE, a fin de
reforzaren la vigilancia de la frontera junto con los militares de la GF*’. El mando
técnico de las operaciones recay6 a cargo del teniente Antoénio Augusto Seixas,
comandante de la Gr de Safara, por motivo de conocimiento y antigiiedad en el
terreno. Los vecinos de Encinasola fueron identificados en numero de
cuatrocientos, y fueron alojados en las casas de familias con las cuales mantenian
relaciones de amistad, o lazos de parentesco. El alcalde de Barrancos acept6 alojar a
las mujeres y a los nifios independientemente de la ideologia politica de los cabezas
de familia, pero prohibi6 la entrada en el pueblo a los hombres afectos al gobierno
republicano3®,

Entre agosto y octubre de 1936 los habitantes de Barrancos compartiran la vida
cotidiana con las fuerzas militares acuarteladas en el edificio de la Escuela Primaria,
en el pueblo, y en la finca de la Coitadinha, en el campo, junto a la frontera. Los
agentes de la policia politica (PvDE) se alojaron en el puesto de la GF, en el centro
politico e administrativo de la villa, y utilizaran el calabozo municipal para espacio
de detencién. Posteriormente improvisaran una carcel en una habitacién que era
propiedad del farmacéutico, para detener a los vecinos republicanos. La llegada de
un camioén cerrado, por la noche, que acercaban a la puerta de la casa «y metian a
los presos dentro y los entregaban para ser fusilados», forma parte de la memoria
colectiva. El destino de los republicanos era la extradicion, y la entrega en la
frontera a los falangistas, segin la logica de la eliminacion del «enemigo
objetivo»37,

El cambio de ritmo impuesto por los acontecimientos marcé una nueva
temporalidad en la vida de las personas. A partir de esta ruptura los campos de la
memoria y de lo posible se reabrieron, por referencia a nuevos principios de
inteligibilidad, dandoles nuevas bases al sentido de la ley, de la justicia y de la vida.
El acontecimiento represent6 una ruptura en la vida cotidiana, y provocd una
confluencia de alteridades, adquiriendo su devenir y sentido en las
representaciones sociales que tienen de é1°. Las alteridades expresan resistencias y
conflictos en el lugar de su inscripcidn, acentuando la bipolarizacion entre ricos y
pobres, trayendo a la memoria un tiempo de represiéon y miedo, entretejido por la
solidaridad, por la astucia y por el silencio. La temporalidad del acontecimiento ha
determinado una modalidad particular de accion, trayendo a la luz, con las palabras
y los gestos que rigen habitualmente la vida social, la accién inesperada de la propia
violencia, haciendo del acontecimiento el fiel de la balanza a partir del cual el
mundo y el tiempo parecian stibitamente reordenarse. La reordenacion se refleja en
la accion de los actores sociales, cuando el universo social se convirti6, de algin
modo, al acontecimiento y fue inscrito en la memoria colectiva®.

La memoria nos informa sobre aquello que nos resulta més dificil de alcanzar,
como por ejemplo encontrar la manera sensible, social y politica donde las
personas reconstruyen el acontecimiento, donde se reconocen en él, o donde lo
rechazan inexorablemente. La narracién del acontecimiento es su piedra angular, a
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través de la cual podemos comprender realidades extremamente diversificadas que
imponen una infinita flexibilidad en su anélisis historico y social. El acogimiento en
el pueblo a los vecinos de Encinasola justifica que algunas narrativas los
caractericen de «gente de derechas» o «burgueses», de manera a los diferenciaren
de los republicanos, «de aquellos que no habian dejado venir para aqui, para el
pueblo». Los informantes que eran nifios, y vivian en el pueblo, recordaban los
ejercicios militares frente a la escuela primaria, que les gustaba imitar, asi como las
latitas redondas que los militares les regalaban, o las chocolatinas a cambio de una
cancién barranquefia. Los que vivian en el campo recordaban la condescendencia
de los militares del ejército con los «huidos», contrariamente a los de la GNR, 0 los
de la GF, que los entregaban a la pvDE. Las narrativas de los trabajadores rurales
reconstruyen la violencia en los campos, a partir de la participacién de las
autoridades portuguesas en las batidas organizadas por los falangistas. La
solidaridad de los trabajadores rurales para con los refugiados republicanos
significaba arriesgar la supervivencia y la propia vida, para «matar el hambre» a los
vecinos espafioles, marginalizados del pueblo e estigmatizados como «rojos» y
«comunistas». Ademas, los recuerdos de las mujeres republicanas peladas, y de las
batidas por los campos «cazando hombres como conejos» son memorias
trauméticas, marcadas por experiencias de exterminio nunca antes testimoniadas.

El hijo del teniente Seixas tenia 20 anos, y jaméas olvido el grupo de falangistas y
requetés que conoci6é en una reuniéon entre las autoridades civiles y militares de
Barrancos con el comandante militar de Encinasola, a fin de organizaren una batida
por los campos®. En el regreso a Barrancos intentdé compartir con su padre la
experiencia del horror, mientras este oia en silencio y distante, como si no
escuchase, cuando de repente le respondio:

— Hombre: esono es nada. iNo tienes ni idea de quiénes son esos canallas!
[...]iUn banode sangre en nuestra propia frontera ! iUn insulto!, me decia
confidencialmente, fuera de si, mi padre®.

El teniente Anténio Augusto de Seixas, era uno de los representantes del Estado
en la frontera, y desempenaba el papel de dominador en el marco de las relaciones
del poder a nivel local, pero estaba simultaneamente subordinado a una jerarquia
militar y al poder politico dominante. Fl 19 de septiembre, tras la reunién con el
comandante Militar de Encinasola, el teniente Ant6nio Augusto de Seixas informo
el comando de la Guardia Fiscal sobre la existencia de un acuerdo entre las fuerzas
militares portuguesas y los sublevados para realizaren una batida y eliminar de la
raya a los refugiados republicanos, escribiendo: «hay algunos de relativa
importancia, como son algunos alcaldes y un cabo de carabineros con grandes
hechos comunistas»#4. Las relaciones de poder no son estéaticas, hasta el punto de
podernos afirmar que aquello que el teniente Seixas decia en el terreno del poder
era falso, y lo que decia ante el grupo familiar era lo verdadero, a pesar de los
discursos contemplaren diferentes audiencias y quedaren condicionados por
obligaciones distintas®.

Los campos de refugiados y la accién
el teniente Seixas

La concentracion de refugiados republicanos junto a la orilla del rio Ardila (que
dibuja la frontera politica) comenz6 en el mes de agosto, aumentando gradualmente
en funcién del avance y ocupacion de las poblaciones fronterizas por los
sublevados. En el informe del teniente Anténio Augusto de Seixas la presencia de
estos refugiados no fue comunicada oficialmente antes del 21 de septiembre, por
estar incluido en la linea b) de la Circular 143-2-C del Ministerio da Guerra, que
comunicaba que «el control de espanoles pacificos que se encontraban en la
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frontera desarmados, se seguiria haciendo de forma normal, sin interferencia de la
autoridad militar»*°. A fin de asegurar un mayor control sobre el flujo de refugiados
al territorio portugués el teniente Seixas acordo6 con el teniente Eduardo Varela de
Oliveira Soares (comandante de la seccién de la GNR de Moura) dividir la frontera
de Barrancos en dos zonas: la finca de Coitadinha, vigilada por militares de la GNR
con el apoyo del ejército y GF, y la finca de Russianas, a cargo de la GF, auxiliada por
los militares del Regimiento 17 de Beja.

En la manana del 21 de septiembre de 1936, cuando el pueblo vecino de Oliva de
la Frontera fue ocupado por los sublevados, la frontera de Barrancos fue la altima
alternativa de sobrevivencia para centenas de personas. El flujo de refugiados
alcanz6 proporciones incontrolables, que las fuerzas militares en el terreno no
podian controlar. Un grupo de setecientas personas (militares carabineros,
hombres, mujeres y nifios) fue acogido en la finca de Coitadinha, por el teniente
Serrdo da Veiga, del Regimiento de Infanteria 17 de Beja, que asumi6 la
responsabilidad de su entrada en territorio portugués hasta ser decidido
oficialmente su destino. En la finca de las Russianas, més de tres centenas de
personas entraran en territorio portugués sin oposiciéon del teniente Seixas. La
concentracién de los refugiados en Russianas fue asumida inicialmente por el
teniente Seixas como provisional, pero la represién en Oliva de la Frontera
aumentaba diariamente el flujo de personas, obligaindolo a proceder a diligencias
junto del director de la PvDE, a fin de juntar este grupo al de la Coitadinha, que fuera
oficializado por Salazar?’. Ante la recusa del director, el teniente Seixas va a
mantener contactos con los sublevados, para garantizar el regreso de los refugiados
con seguridad. En su informe declara que la intencién era expulsar a los refugiados
«cuando recibiese de las autoridades espafiolas de las diferentes localidades la
palabra de honor de que no se les haria nada malo»#®. Sin embargo la «palabra de
honor» de los sublevados nunca llegd, y las incursiones de falangistas en territorio
portugués crearan enfrentamientos con los militares portugueses. Los refugiados
convivieron diariamente con el terror y la incertidumbre sobre su destino,
aguardando una decision politica del gobierno portugués para la repatriacion. Al
campo llegaban informaciones contradictorias, de familiares, amigos o vecinos, de
que podrian regresar a sus casas en seguridad, pero todos aquellos que lo hicieron
fueron fusilados. El terror se instalaba en la frontera portuguesa, basado en los
relatos de fusilamientos de parientes y amigos, que contribuian a que portuguesesy
espafoles compartiesen la emocién colectiva del exterminio. Ademas, el discurso
hegemonico del poder construy6 la idea de que de Espafa, donde la poblacion
habia sido victima de la violencia, solo podia venir un «miembro enfermo», y que
esa parte debia ser amputada de la parte sana de la sociedad. El miedo al
«contagio», de ideas y aspiraciones politicas diferentes, se revelaba en el desagrado
manifiesto de los propietarios de las fincas y de las autoridades militares, que
buscaban encontrar una solucién por medio de «influencias personales de
evidencia politica»®.

La permanencia en los campos, entre el 22 de septiembre y el 8 de octubre de
1936, persiste en la memoria de aquéllos que lo vivieron, y ofrecen testimonios de
un inconmensurable drama humano, en un tiempo en que el terror y la «caza al
hombre» fragmentaran la vida cotidiana de las poblaciones rayanas. Sin embargo,
las relaciones de amistad y de vecindad contrariaron las l6gicas oficiales y estatales
de exclusion. Por medio de estrategias de resistencia los barranquefios crearon una
red informal de apoyo a los vecinos republicanos, en funcién de las posibilidades de
cada uno, a pesar de la condicion de refugiado generar la compasiéon de unos y el
miedo de otros.

La adhesi6on formal de Portugal al Comité de Londres, en septiembre, asi como las
presiones de la Cruz Roja Internacional, de la Comision de Refugiados de la
Sociedad de las Naciones y de la propia prensa internacional, compelieron Salazar a
negociar la repatriacion de los refugiados. En la correspondencia intercambiada
entre el Ministerio de Negocios Extranjeros, el Ministerio de Interior y la direccion
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de la pvDE, se evidencia la propuesta del gobierno portugués al gobierno
republicano para la repatriacion de todos los espafioles refugiados en Portugal®®. La
respuesta del gobierno republicano llegd6 al Ministerio de Negocios Extranjeros el
28 de septiembre, aceptando las condiciones presentadas®. La resolucion
diplomatica correspondié a los anhelos de todos los refugiados, bien como a las
solicitudes del embajador Claudio Sinchez Albornoz, que dias antes habia pedido al
Ministerio de Negocios Extranjeros la autorizacién de embarque hacia Francia para
los oficiales espafioles detenidos en el Forte de Caxias. La operacion logistica para
la repatriacion de los refugiados corrié a cargo del Ministerio do Interior, y el
transporte de Barrancos a Lisboa fue coordinado por la Policia de Seguranca
Publica (psp) de Beja®.

La accion del teniente Seixas, al proteger a los refugiados de Russianas sin el
reconocimiento oficial del Ministerio da Guerra, provoc6 una investigacion militar.
Al enterarse del nimero de refugiados republicanos, Salazar mandé que se
averiguasen responsabilidades®®. Los militares portugueses inquiridos alegaran la
falta de medios humanos y las caracteristicas del terreno como principales motivos
para justificaren el nimero de refugiados en territorio portugués. Las conclusiones
de la investigacién militar no evidencian ningan culpable, sino un conjunto de
circunstancias y la falta de coordinaciéon entre las corporaciones militares. Sin
embargo, Salazar encontr6 a un culpable entre aquellos a quien ha incumbido de
una «mision imposible», la vigilancia y el control de la frontera ante una multitud
de personas desesperadas, corriendo peligro de sus vidas. Paraddjicamente,
fundament6 la coaccion en los gastos que la omisiéon del nimero de refugiados
acarre6 al gobierno portugués, determinando la «condena a dos meses de
inactividad y paso a la jubilacion del teniente Seixas». Pese a la existencia de una
compleja red de relaciones, que involucraba a los militares y la poblacion local, la
accion del teniente Seixas represent6 el otro término de las relaciones de poder,
generador de un «punto de resistencia», forjado en un tiempo y espacio
especificos®.

La violencia y el terror cambiaran temporalmente el orden social, reforzando el
poder simbolico de la linea imaginaria impuesta por el Estado. Los multiples
sucesos desencadenados por el acontecimiento alteraran la accién y el
comportamiento de los individuos, metamorfoseando la frontera en un «espacio
social y campo de poder»°°. La frontera represent6 un espacio relacional en el cual
el ejercicio del poder dependi6 de un sistema de alianzas entre diferentes
individuos y grupos, variando el apoyo en la relacién directa del «capital
simbolico» reconocido por los sujetos. La dominacién no resulté de una clase
dominante investida de poder de coaccidn, sino del efecto indirecto de un conjunto
de acciones que estableceran una red de imposiciones cruzadas®®. Esta red generé
miltiples relaciones de poder y «puntos de resistencia», bien como solidaridades
de clase. El poder del teniente Seixas, como comandante de las operaciones
técnicas en el terreno, le confiri6 supremacia frente a los restantes oficiales,
permitiéndole construir diferentes alianzas estratégicas, reforzadas por la lealtad de
sus subalternos. Ademas, el espectro del alejamiento de elementos indeseables al
régimen flotaba sobre los oficiales de diferentes corporaciones, aumentando la
desconfianza y los conflictos de poder entre los mandos militares y la PvDE.

Los flujos de refugiados al largo de la frontera portuguesa generaron resistencias
por parte de varios militares, en funcién de redes sociales, de sus valores éticos y
de circunstancias especificas. Las resistencias parecen derivar de una multiplicidad
de puntos, de relaciones de desigualdad mutables que oscilaban en funcién de
lealtades distintas. Tras la tomada de Badajoz por las fuerzas sublevadas del general
Y agiie, el jefe militar del Batallon de Elvas se neg6 a entregar a la pvDE un grupo de
refugiados espafioles, salvandoles la vida®”. En Campo Maior, el sargento Abrantes,
comandante de la GNR, tuvo responsabilidades directas en la organizacion de la
salida hacia el exilio de varios republicanos. Ademas de haber actuado de forma a
evitar que muchos refugiados fuesen apresados durante las redadas organizadas en
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el pueblo, previniendo a personas de su confianza sobre las fechas y lugares de las
mismas®®. El poder en la frontera formaba un espeso tejido que cruzaba las
instituciones civiles y militares sin localizarse exactamente en ellas, de la misma
manera que los «puntos de resistencia» atravesaran las estratificaciones sociales y
las unidades individuales, posibilitando acciones de solidaridad.

Recuperar la memoria para dar sentido
al futuro

En el pueblo de Barrancos, como en cualquier otro lugar, memoria y futuro son
inseparables. En los lugares, como en la vida, el tiempo se abre bajo nuestros pasos
y se proyecta en el presente, sobre el pasado y sobre el devenir. En contextos
histéricos de cambios sociales, de experiencias traumaticas o de conflictos, los
individuos inician una lucha por la comprensién de los acontecimientos que los
empuja a recordar en funcién de las necesidades presentes, construyendo un
sentido sobre un pasado que sea significativo para el futuro. En 1a década de 1990
el municipio de Barrancos habia iniciado el proceso de construcciéon de un «pasado
significante»®, enfatizando los lazos culturales que unen las poblaciones vecinas.
Con este proposito realizd6 un curso de patrimonio cultural, procediendo a la
recogida de testimonios sobre la guerra entre los més ancianos, mayoritariamente
trabajadores rurales®. En 1999 realiz6 un encuentro entre investigadores
portugueses y espafioles, reuniendo algunos testigos locales del conflicto, como
Angeles Lopez Pérez, hija del alcalde republicano de Encinasola, acogida en
Barrancos durante la guerra. En la introduccion de las actas del encuentro el alcalde
Antbonio Pica Tereno senaldé la importancia de «recuperar la memoria para dar
sentido al futuro», aclarando que nunca habian existido rivalidades ibéricas entre
barranquefios y espafioles, «sino solidaridades entre los dos pueblos»®.
embargo, los acontecimientos cambiaran la orden social, creando un sistema de
alianzas entre individuos y grupos, civiles y militares, generador de miultiples
relaciones de dominaciéon/subordinacion y lealtades distintas. Las estrategias de
resistencia cotidianas fueran accionadas en el apoyo a los vecinos espanoles,
mientras el posicionamiento politico de las autoridades locales se forjé en
relaciones de compromiso con el poder dominante. Las solidaridades de clase
justifican la diferencia entre la acogida a los vecinos de Encinasola, alojados en el
pueblo y en las casas de familiares y amigos, y la marginalizaciéon de los refugiados
republicanos, en las margenes de la frontera. Ademas, la politica de Salazar y el
discurso anticomunista contribuyeron a la construcciéon de la diferencia, en el
procedimiento de las autoridades para con los republicanos. El peligro de
«contagio» ideolégico, y la condicion social de los refugiados (mayoritariamente
trabajadores rurales), les prohibi6 de accedieren a el espacio de la villa, solo
traspasado cuando eran detenidos y encarcelados a las 6rdenes de la PvDE.

Las guerras vividas permanecen en las memorias individuales y colectivas, y las

Sin

personas intentan, a través de ellas, rescatar algiin sentido para sus experiencias de
vida. La Guerra Civil Espanola es un ejemplo de «un pasado que no puede pasar», y
raro sera el antropo6logo que no haya encontrado a lo largo de la frontera luso-
espafiola memorias fragmentadas en las narrativas de sus informantes. Las
memorias sirven para reconstruir un pasado silenciado por las dictaduras ibéricas,
bien como para comprender los procesos de dominacion y las estrategias de
resistencia de los sujetos historicos. Las memorias silenciadas tienen que ser
transformadas en puntos de unién, en una version que pueda ser coherentemente
utilizada como una guia para el futuro®. El caso de Barrancos, silenciado y omitido
en la historia oficial de ambos paises durante las dictaduras, representando una
memoria colectiva circunscrita a la vida de sus protagonistas y testigos, se ha
transformado en «objeto histérico» por su mediatizacion. En 2008, la publicacién
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del libro «Barrancos en la encrucijada de la Guerra Civil Espafiola»®, y el
documental «Los Refugiados de Barrancos»® de Angel Hernandez, de las
Producciones Morrimer, contribuyeron para el conocimiento histérico del caso de
Barrancos, y para el reconocimiento institucional del teniente Seixas. Las
presentaciones publicas del libro y del documental en diversos pueblos fronterizos,
organizadas por miembros de la Asociacion para la Recuperacion de la Memoria
Historica de Extremadura (ARMHEX), fueron ampliamente divulgadas por la
comunicaciéon social regional en los dos paises, animando a los ciudadanos
espafioles comprometidos con el movimiento social por la recuperaciéon de la
memoria a crear una pagina en Facebook a favor de la «Medalla de Extremadura
para el Pueblo de Barrancos». En 2009, el gobierno regional de Extremadura
reconoci6 la lucha por la memoria, integrandola politicamente en el
estrechamiento de las relaciones Portugal/Extremadura®. El galardén al pueblo de
Barrancos representé un reconocimiento institucional que contribuy6 para valorar
y legitimar una «identidad resistencia», generada por aquellos actores que se
encuentran en posiciones devaluadas por la l6gica de la dominacion, por lo que
construyen trincheras de resistencia y supervivencia basindose en principios
diferentes u opuestos a los que impregnan las instituciones de la sociedad®.
Ademas, las «identidades resistencia» pueden generar «identidades proyecto»,
orientadas hacia la transformacion de la sociedad en continuidad con los valores de
una resistencia comunal a los intereses globales establecidos por los flujos globales
de capital, poder e informacion.

El 23 de Abril del 2010 el municipio de Oliva de la Frontera erigié un memorial al
pueblo de Barrancos y al teniente Seixas, inaugurado por el presidente del gobierno
regional de Extremadura, Guillermo Ferndndez Vara. En su discurso oficial
atribuy6 a la reconciliacién y a la Constituciéon espanola de 197 8 la oportunidad del
conocimiento de la historia reciente, evocando las relaciones de hermandad entre
Portugal y Extremadura. Entre los presentes estaban miembros del gobierno
regional y del poder municipal de Extremadura, representantes de la ARMEX,
familiares del teniente Seixas, y descendientes de los refugiados republicanos, que
compartirdn el momento del reconocimiento publico, de la dignificacién de sus
vidas destruidas e injustificadas durante las dictaduras ibéricas. La ceremonia fue
apropiada de diferentes maneras por los que participaron en ella, en funciéon de sus
experiencias de vida, de sus luchas presentes y de sus expectativas futuras. Para el
alcalde de Oliva de la Frontera el homenaje simbolizaba la ratificacién por el
acogimiento a los oliveros huidos del exterminio, dando sentido y significado a las
relaciones de cercania y a la vida de los «vencidos de la guerra». Para el presidente
del municipio de Barrancos, Antonio Pica Tereno, se legitimaba la solidaridad de
una comunidad fronteriza, unida por la memoria y por la historia a los vecinos
espafoles. Los usos politicos de un pasado traumatico y conflictual, es ratificado en
un modelo consensual e conmemorativo, que se encuadra en un tiempo en que la
memoria se transformd en la «religion civil del mundo occidental», y los pasados
nacionales permanecen como campos de batalla®”. Los memoriales son simbolos y
senarios que inciden de forma ambivalente y complementar en el espacio publico,
por medio de celebraciones que reconstruyen relaciones fronterizas y lazos de
vecindad que apenas el pasado puede reatar.
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